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NO EXTENDED SUNLIGHT  PAS D'EXPOSITIONS PROLONGEES AUX RAYONS DU SOLEIL
KEINE HLUNG

NO POWER LINES » PAS DE LIGNES ELECTRIQUES * KEINE STROMLEITUNGEN
DAUERHAFTE SONNENEINSTRAL

NO UTILIZAR CERCA DE LINEAS ELECTRICAS * NESSUNA LINEA ELETTRICA
NO EXPONER A LUZ DIRECTA DEL SOL DURANTE PERIODOS LARGOS

NAO VOAR PERTQ DE CABOS ELETRICOS * GEEN ELEKTRICITEITSKABELS
NIE UZYWAC POD LINIAMI WYSOKIEGO NAPIECIA NO LUCE DEL SOLE PROLUNGATA « NAQ EXPOR A LUZ SOLAR PROLONGADA
INGA KRAFTLEDNINGAR ¢ EI VOIMAJOHTOJA GEEN LANGDURIG ZONLICHT  NIE NARAZAC NA DtUGOTRWALE NASLONECZNIENIE
MHN MPATMATONOIEITE NTHZH KONTA ZE HAEKTPIKEZ KOAQNES. INGET UTOKAT SOLLJUS « EI PITKAA AURINGONPAISTETTA
INGEN H@JSPANDINGSLEDNINGER * INGEN STRGMLEDNINGER MHN TO EKOETETE 1A METAAO AIAZTHMA 3TO Q2 TOY HAIOY « INTET KRAFTIGT SOLLYS
HE MPUBNUKAMTECH K IMHWAM NEKTPOMEPEAAY INGEN UTVIDET SOLLYS » BEPETWTE OT JIUTENBHOTO BO3AENCTBIA CONHLIA

NO RAIN « PAS DE PLUIE * KEIN REGEN N
NO UTILIZAR CON LLUVIA « NIENTE PIOGGIA * NAO EXPOR A CHUVA
GEEN REGEN ¢ CHRONIC PRZED DESZCZEM s INGET REGN
EI SADETTA ¢ MHN TO EKOETETE ZE BPOXH * INGEN REGN
INGEN REGN + BEPETUTE OT AOXAA

NO SAND  PAS DE SABLE ¢+ KEIN SAND
NO UTILIZAR EN LA ARENA « NIENTE SABBIA + NAO USAR NA AREIA
ND + CHRONIC PRZED PIASKIEM * INGEN SAND
EI HIEKKAA ¢ MHN TO XPHEIMOMOIEITE SE AMMO ¢ INTET SAND
INGEN SAND « HE UCMO/Ib3YUTE HA NMECKE

NO GRASS ¢ PAS D'HERBES ¢ KEIN GRASS
NO UTILIZAR EN LA HIERBA  NIENTE ERBA + NAO USAR NA RELVA
* NIE UZYWAC NA TRAWIE « INGET GRAS
EI RUOHOA * MHN TO XPHZIMOOIEITE ZE [PAZIAI « INTET GRS
INGEN GRESS * HE MCO/Ib3YITE B TPABE

EI TORMAYKSIA » ANO®YTETE TIZ ZYTKPOYZEIS « INGEN SAMMENST@D
INGEN KOLLISJONER « U3BEFAWTE CTO/IKHOBEHIN

NO CHEMICALS  PAS DE PRODUITS CHIMIQUES * KEINE CHEMIKALIEN USE DRY CLOTH e UTILISE UN CHIFFON SEC » TROCKENEN LAPPEN VERWENDEN
NO UTILIZAR PRODUCTOS QUIMICOS ¢ NESSUN AGENTE CHIMICO USAR UN PANO SECO  USARE PANNO ASCIUTTO  USE UM PANO SE(
NAO USAR PRODUTOS QUIMICOS * GEEN CHEMICALIEN DROGE DOEK GEBRUIKEN » UZYWAC SUCHE) SZMATKI « ANVAND TORR TRASA
I /AC CHEMIKALIOW  INGA KEMIKALIER KAYTA KUIVAA LIINAA ¢ XPHSIMOMOIHETE ZTETNO MANAKI » BRUG EN T@R KLUD
EI KEMIKAALEJA « MHN XPHZIMOMOIEITE XHMIKA 1A TON KAGAPIZMO BRUK T@RR KLUT » MCMONb3YUTE CYXYIO TPAMKY
INGEN KEMIKALIER * INGEN KJEMIKALIER
HE NO/IBEPTAWTE BO3AEMCTBMIO XMMUYECKIX BELLECTB
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RED~»GREEN
ROUGE -+ VERT

ROTE-»GRUNE
ROJA--+VERDE 9
ROSS0-+VERDE

VERMELHO -+ VERDE
ROOD~»GROEN o
CZERWONA-» ZIELONAA
ROTT-»GRONT
PUNAINEN--»VIHREA
KOKKINH--+PAZINH
R@D-+GRON

RODT-+GRONT
KPACHBIA--+3ENEHbIA

CAUTION: FOR INDOOR USE ONLY. UWAGA: DO UZYTKU WEWNATRZ.
ATTENTION: POUR UNE UTILISATION A L'INTERIEUR SEULEMENT.  VARNING: ENDAST FOR INOMHUS ANVANDNING.
VORSICHT: AUSSLIESSLICH ZUM GEBRAUCH IN INNEREN RAUMEN. HUOMIO: VAIN SISAKAYTTOON.
MPOZOXH: AMOKAEIZTIKH XPHZH ZE EXQTEPIKO XQPO.
FORSIGTIG: KUN TIL INDEND@RS BRUG.
FORSIKTIG: KUN FOR INNEND@RS BRUK.
0CTOPOXHO! AANA UCNONNb30BAHUA B MOMELLEHNN.

CUIDADO: SOLO PARA USO EN INTERIORES.
ATTENZIONE: SOLO PER USO INTERNO.

ATENGAO: APENAS PARA USO EM INTERIORES.
OPGELET: ALLEEN VOOR GEBRUIK BINNENSHUIS..

PRECAUTION

@ WARNING! CHOKING HAZARD
Not suitable for children under 36 months due to small parts.

A Only operate the product and its accessories when fully assembled and in accordance with this manual!

« Do not touch or try to pick up the vehicle when it is in
motion. Wait until it has stopped completely.
« Keep hair, fingers, face and loose clothing away from
o Intended for children age 8 and older. front and rear wheels while the vehicle is switched on or
o Adult supervision strongly recommended. while the controller is operating.
« Drive your vehicle in a sa?/e area away from people, pets, o Do not drop or give impact to the product and its
cars, etc. accessories.
« Do not drive on streets or after dark. « Never attempt to disassemble or modify the product or
« Be a responsible operator. its accessories.

o This product and its accessories are not suitable for
children under the age of 36 months, because of small
parts that can be swallowed.

NOTE: BATTERIES MUST BE RECYCLED OR DISPOSED PROPERLY.

2 IMPORTANT BATTERY SAFETY INFORMATION. CAUTION: TO AVOID BATTERY LEAKAGE.
Contact your local area office of solid waste management or other appropriate local agency for information.

o Make sure the batteries are inserted with correct polarity e Rechargeable batteries are to be charged by adult only.

and follow the toy and battery manufacturer's instructions. e Battery replacement should be done in presence of an adult.

« Remove batteries from the product for storage. Battery
may be hot.
o After use, be sure to turn the switch off. Failure to do so

o Use only battery type(s) recommended.
« Do not attempt to short-circuit, charge, disassemble or
heat batteries.
o Do not dispose of batteries in fire or make them wet.
« Do not mix or use new and old batteries together. « Remove weak or exhausted batteries from the product.
« Do not mix or use different types of batteries together. e Dispose batteries safely and properly, according to your
o Non-rechargeable batteries are not to be recharged local requirements.
because of the danger of eruption. o Chargers used with the toy are to be regularly examined
» Remove rechargeable batteries from the product before  for damage to the cord, plug, enclosure and other parts,

charging. and that, in the event of such damage, the toy must not be
o Recharge batteries only under adult supervision and follow  used with this charger until the damage has been repaired.

the battery and charger manufacturer's instructions.

RECHARGING INSTRUCTIONS

may adversely affect batteries, resultin? in disabled charged.
r

1. Connect the battery pack to the charger as shown.

2. Plug the battery pack charger into a standard household outlet.

3. The red light on the charger indicates that the charger is operating. The green light will blink continuously when the
battery pack is fully charged. Normal charging time is 60-80 minutes.

4, Unplug the charger from the standard household outlet after 60-80 minutes of charging. After charging, the battery
pack will feel warm. This is normal.

GIVE SUFFICIENT INSTRUCTION SO THAT THE CHILD IS ABLE TO USE THE BATTERY CHARGER
IN A SAFE WAY AND EXPLAIN THAT IT IS NOT A TOY AND MUST NOT BE PLAYED WITH.

@ 8+ WARNING: ONLY ALLOW CHILDREN AT LEAST 8 YEARS OLD TO USE THE BATTERY CHARGER.

NOTE: For best performance, controller always use alkaline batteries only.
To remove the batteries, reverse the installation procedure.

CONTROL LINKING

o Link the controller to vehicle, see step 3. LED blinking = Not Linked  LED Solid = Linked

TROUBLE SHOOTING AND CARE FOR R/C VEHICLE

R/C VEHICLE DOES NOT MOVE / TRACKS DO NOT MOVE PERFORMANCE DROP, INCONSISTENT MOVEMENT OR FAILS TO RUN

o Are the batteries weak or out of power?

o Check batteries. If necessary, recharge battery pack and/or
replace the batteries in the R/C vehicle and controller with
new alkaline batteries.

o Are the batteries installed properly?

o |s the power switch turned to ON position?

o Are the batteries weak or out of power?

o Are the battery installation and control linking completed?
Have the controller and vehicle lost 2.4GHz connection?
- See Section 3

o Are the + and - contacts correctly matched to the batteries?

=

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION COMPLIANCE

NOTE: This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the ecéuipment. NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not'installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

MANUFACTURER’S NOTE

 Modifications not authorized by the manufacturer may void users authority to operate the device.

« This toy and all accessories need to be periodically examined for potential hazards and any potentially hazardous parts be
repaired or replaced.

o In the interest of better quality and value, we are constantly improving and updating our products.

« Consequently, pictures in this instruction sheet may sometimes differ from the model enclosed.

o You are advised to retain the packaging for future reference as it contains important information.

PRECAUTIONS
@ AVERTISSEMENT! RISQUES D’ETOUFFEMENT

Petites pigces. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

A Utilise le produit et ses accessoires seulement aprés montage complet conformément aux instructions
contenues dans le présent manuel !

o Ce produit et ses accessoires ne conviennent pas aux
enfants de moins de 36 mois, car ils comportent de
petites pieces que ceux-ci risquent d’avaler.

o Prévu pour enfants de 8 ans et plus.

o Surveillance d’un adulte fortement conseillée.

o Conduis ton véhicule dans une zone siire a I'écart de
toutes personnes, de tous animaux domestiques, de o Sois un conducteur responsable.
toutes voitures, etc. o Evite au produit et a ses accessoires toutes chutes et tous

o Ne conduis pas dans les rues aprés la tombée de la nuit. ~ chocs violents.

o Ne touche pas et n’essaye pas de soulever le véhicule o Ne tente jamais de démonter ou de modifier le produit ou

ses accessoires.

c INFORMATIONS IMPORTANTES DE SECURITE CONCERNANT LES PILES.

lorsque celui-ci est en mouvement. Patiente jusqu'a son
arrét complet.

o Maintiens les cheveux, les doigts, le visage, et les
vétements amples a I'écart des roues avant et arriére apres
le démarrage du véhicule ou pendant que la télécom
mande est en cours de fonctionnement.

ATTENTION : POUR EVITER TOUTES FUITES DES PILES. )

REMARQUE : LES PILES DOIVENT ETRE RECYCLEES OU MISES AU REBUT CORRECTEMENT.

Pour toutes informations, contactez le centre de gestion des déchets solides de votre localité ou tout autre
organisme local approprié.

o Assure-toi d’insérer correctement les piles sous la o Les batteries rechargeable ne doivent étre chargées que
surveillance d’un adulte, et suis toujours les instructions  par un adulte. . . )
du fabricant du jouet et des piles. o Le remplacement des piles doit étre effectué en présence

o Utilise exclusivement des piles du type recommandé. d’un adulte.

o Ne tente pas de court-circuiter, charger, démonter ou o Retire les piles du produit avant de le ranger. Les piles
chauffer les piles. peuvent étre chaudes.

o N'incinére jamais tes piles et ne les trempe pas dans 'eau. ¢ Aprés emploi, coupe I'interrupteur. )

o Ne mélange jamais des piles usées et neuves. o Retire toujours du produit les piles faibles ou usées.

« Ne mélange, ni n'utilise jamais des piles de types o Mets au rebut les piles en toute sécurité et conformément
différents. aux dispositions environnementales en vigueur

o Ne recharge pas des piles non rechargeables, car cela localement. . .
présente des risques d’explosion. o Les chargeurs qui sont utilisés avec ce jouet, doivent étre

o Retire les piles rechargeables du produit avant de les examinés régulierement pour des dommages au cordon, a
charger. la fiche, a I'enveloppe et encore a d'autres parties. Le cas

o Les piles rechargeables doivent étre chargées échéant le jouet ne doit plus étre utilisé avec ce chargeur
exclusivement sous la surveillance d’un adulte, et suis jusqu'a ce que celui-ci ait été réparé.
toujours les instructions du fabricant du chargeur.

INSTRUCTIONS DE CHARGE

ATTENTION : SEULS LES ENFANTS DE PLUS DE 8 ANS SONT AUTORISES A UTILISERCE
CHARGEUR. IL EST INDISPENSABLE DE LEUR FOURNIR LES INSTRUCTIONS NECESSAIRES A

8+ L'UTILISATION DU CHARGEUR EN TOUTE SECURITE ET DE BIEN LEUR FAIRE COMPRENDRE
QU'IL NE S'AGIT PAS D'UN JOUET.

1- INSTALLATION DES PILES ET CONNEXION DE LA TELECOMMANDE

IMPORTANT: . ’ o
o Ce véhicule est équipé d’un systéme automatique qui permet de connecter le véhicule a la télécommande. Pour jouer
avec plusieurs véhicules, ce processus doit étre executé séparément pour chaque véhicule. o

+ Tenter une connexion simultanée de plusieurs véhicules risque de provoquer un défaut de correspondance destélécommandes.

o En cas de connexion impossible entre la télécommande et le véhicule, veuillez exécuter a nouveau les étapes 1 a 3 pour
rétablir la connexion.

REMARQUE : Pour obtenir des performances optimales, utilise toujours uniquement des piles alcalines. Pour retirer les
piles, inverse la procédure d’installation.

DEPANNAGE ET ENTRETIEN DE TON VEHICULE RADIOCOMMANDE

DIMINUTION DES PERFORMANCES,
DEPLACEMENT SACCADE OU IMMOBILITE

LE VEHICULE RADIOCOMMANDE RESTE IMMOBILE /
LES CHENILLES NE BOUGENT PAS

+ Le commutateur d'alimentation est-il positionné sur ON (Marche) ? . Lgs_FiIes sont-elles faibles ou épuisées ? _
o Les piles sont-elles faibles ou épuisées ? . + Vérifiez I'état des piles. Au besoin, recharge le bloc batterie et/ou
o Uinstallation de la batterie et la connexion de la télécommande sont-elles remplace les piles du véhicule radiocommandé et de la télécommande

effectuées ? Ear des piles alcalines neuves.
Le controleur et le véhicule ont perdu la connexion a 2,4 GHz ? o Les piles sont-elles installées correctement ?
- Vair la section « INSTALLATION DE LA BATTERIE ET CONNEXION DE LA
TELECOMMANDE ».

o Les bornes + et - correspondent-elles a celles des piles ?

CERTIFICATION FCC

REMARQUE : Cet appareil est conforme  la Section 15 du reglement de la FCC. Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes :

(1) cet appareil ne peut pas causer de brouillage préjudiciable, et

(2) cet appareil doit accepter toutes les interférences recues, y compris celles susceptibles d'engendrer un dysfonctionnement.

Avertissement : Tout apport de changement ou de modification a cette unité qui n'est pas approuvé expressément par la partie responsable e la conformité
peut annuler le droit de I'utilisateur d'utiliser 'appareil. REMARQUE : Cet appareil a éte testé et respecte les limites prévues pour un appareil numérique de
classe B, conformément a la section 15 du réglement FCC. Ces limites sont concues pour assurer une protection raisonnable contre les interférences nuisibles
dans des batiments a vocation résidentielle. Cet appareil génere, utilise et peut émettre de 'énergie radioélectrique, et s'il n'est pas installé et utilisé
conformément aux instructions, il peut causer des interférences préjudiciables pour les communications radio. Cependant, nous ne pouvons garantir
qu’aucun brouillage ne se produira dans une installation particuliére. Si cet appareil produit des interférences préjudiciables lors de réception radio ou
télévisée qui peuvent étre détectées en allumant et en éteignant I'appareil, I'utilisateur est prié de les supprimer d'une ou de plusieurs manieres :

- Réorienter ou déplacer 'antenne de réception.

- Augmenter la distance entre I'appareil et le récepteur.

- Brancher I'appareil a une prise de courant d'un circuit différent de celui auquel le récepteur est branché.

- Consulter le revendeur ou un technicien radio/ TV expérimenté pour obtenir de 'aide.

REMARQUE DU FABRICANT

« Toute modification non autorisée par le fabricant peut annuler le droit qu’a I'utilisateur d’utiliser I'appareil.

o Ce jouet ainsi que tous les accessoires doivent étre périodiquement vérifiés afin de détecter tout danger et toute piece
potentiellement dangereuse doit étre réparée ou remplacée.

o Soucieux d'offrir une qualité et une valeur sans cesse supérieures, nous améliorons et mettons a jour nos produits
constamment.

o En conséquence, les images de ce manuel peuvent parfois différer du modéle ci-joint.

o Nous recommandons de garder toutes les informations relatives a ce produit pour référence future.

1.Branchez le chargeur de la batterie sur une prise de courant standard.

2.La lumiére rouge sur le chargeur clignotera pour montrer que le chargement est en cours. Le temps de charge normal
est de 60-80 minutes. La lumiére vert clignote en permanence lorsque la batterie est complétement chargée.

3.Débranchez le chargeur de la prise de courant standard aprés 60-80 minutes de charge. Apres la charge, la batterie

sera chaude, ce qui es normal.

VORSICHTSMASSNAHMEN ‘.@
ACHTUNG! ERSTICKUNGSGEFAHR
@ Kleine Teile. Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.

A Nehmen Sie das Produkt und sein Zubehor nur in Betrieb, wenn es gemdR dieser Bedienungsanlei-
tung vollstandig zusammengebaut wurde!

o Dieses Produkt und sein Zubehor ist wegen kleiner Teile, e Das Fahrzeug wéhrend der Fahrt nicht anfassen oder

die verschluckt werden konnen, nicht fiir Kinder im Alter ~ anheben. Warten Sie, bis es vollstandig zum Stillstand

unter 36 Monaten geeignet. gekommen ist.
o Fiir Kinder im Alter von 8 Jahren und alter bestimmt. « Halten Sie Haare, Finger, Gesicht und weite Kleidung von
o Aufsicht durch Erwachsene dringend empfohlen. denVorder- und Hinterradern fern, wihrend das Fahrzeug
o Nehmen Sie lhr Fahrzeug in einem sicheren Bereich und eingeschaltet ist oder der Sender bedient wird.

nicht in der Nahe von Personen, Haustieren, Autos usw. e Seien Sie ein verantwortungsbewusster Bediener.

in Betrieb. o Lassen Sie das Produkt und sein Zubehér nicht fallen und
o Nicht auf StraRen oder nach Einbruch der Dunkelheit setzen Sie es keinen StoRen aus.

verwenden. o Versuchen Sie niemals das Produkt oder sein Zubehor

auseinanderzunehmen oder zu modifizieren.

WICHTIGE INFORMATIONEN ZUR BATTERIE.

A SICHERHEIT VERMEIDEN DES AUSLAUFENS VON BATTERIEN. .
HINWEIS: BATTERIEN MUSSEN ORDNUNGSGEMASS WIEDERVERWERTET ODER
ENTSORGT WERDEN. Weitere Informationen tiber das Abgabe- und Sammelsystem erhalten Sie bei der
fur Sie zustandigen Gemeindeverwaltung oder anderen zustdndigen Behorden.

o Achten Sie darauf, dass die Batterien mit der richtigen o Akkus diirfen nur von einem Erwachsenen aufgeladen
Polaritat eingelegt wurden und befolgen Sie die Anweis werden.
ungen des Spielzeug- und des Batterieherstellers. o Das Ersetzen der Batterien muss in Anwesenheit eines
o Verwenden Sie ausschlieRlich die empfohlenen Erwachsenen erfolgen.
Batterietypen. o Batterien vor dem Aufladen aus dem Produkt entfernen.
« Batterien nicht kurzschlieBen, aufladen, auseinanderne Batterien konnen heil sein.
hmen oder erhitz. o Achten Sie nach dem Gebrauch unbedingt darauf, dass
« Batterien nicht im Feuer entsorgen oder nass werden der Schalter ausgeschaltet wird.
lassen. o Entfernen Sie schwache oder verbrauchte Batterien aus
o Alte und neue Batterien nicht mischen. dem Produkt.
o Verschiedene Batterietypen nicht mischen. o Batterien gemaR den ortlichen Vorschriften sicher und
o Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht ordnungsgemdR entsorgen.
aufgeladen werden Explosionsgefahr. o Die mit diesem Spielzeug benutzten Ladegerate miissen
o Wiederaufladbare Batterien vor dem Aufladen aus dem regelmaRig auf Schaden an Netzkabel, Stecker, Gehduse
Produkt entfernen. und anderen Teilen gepriift werden. Im Falle eines
o Wiederaufladbare Batterien miissen unter Aufsicht eines Schadens darf das Spielzeug nicht mehr mit diesem
Erwachsenen aufgeladen und die Anweisungen der Ladegert benutzt werden,%is der Schaden behoben ist.
Batterie-und Ladegerat-Hersteller missen befolgt werden.

ANLEITUNG FUR DIE WIEDERAUFLADUNG

1.Verbinden Sie das Batterieladegerat mit einer normgerechten Steckdose.

2.Ein rotes Lampchen auf dem Ladegerdt und signalisiert damit den eingang des Ladevorganges. Die durchschnittliche
Ladezeit betragt 60 - 80 Minuten.

3.Ein rote Ladmpchen auf dem Ladegerat blinkt und signalisiert damit den eingang des Ladevorganges. Sobald die
Batteriepackung vollstandig aufgeladen ist, blinkt das griine Signallimpchen.

4.Entfernen Sie nach den 60 - 80 Minuten Ladezeit den Stecker des Ladegerdts von der Steckdose. Nach dem Ladevor
gang hat sich die Batteriepackung erwarmt - dies ist normal.

8+ ACHTUNG! DAS VERWENDUNG DES LADEGERATES IST NUR KINDERN AB 8 JAHREN UNTER
AUFSICHT ERWACHSENER ERLAUBT.

|- BATTERIE INSTALLIEREN UND STEUERUNG VERKNUPFEN

WICHTIG:

o Das automatische system des fahrzeugs verkniipft das fahrzeug mit der steuerung. Fiir die steuerung mehrerer
fahrzeuge muss dieser vorgang nacheinander fiir jedes fahrzeug durchgefiihrt werden. o

o Eine gleichzeitige verkniipfung mehrerer fahrzeuge fiihrt zu einer falschen zuordnung der steuerungen. o

. Fallg d(ije steuerung und das fahrzeug nicht verknlpft werden konnen, wiederholen sie die schritte 1-3 fiir eine erneute
verbindung.

HINWEIS: Verwenden Sie fiir die optimale Leistung stets nur Alkali-Batterien. Gehen Sie zum Entfernen der Batterien in

umgekehrter Reihenfolge wie beim Einlegen vor.

FEHLERBEHEBUNG UND PFLEGE FUR DAS FERNGESTEUERTE FAHRZEUG

FERNGESTEUERTES FAHRZEUG BEWEGT SICH NICHT /
DIE TRACKS BEWEGEN SICH NICHT

« Wurde der Ein/Ausschalter am Fahrzeug eingeschaltet?
« Sind die Batterien schwach oder leer?

LEISTUNGSABFALL, UNBESTANDIGE BEWEGUNG ODER ES LAUFT NICHT

« Wurde der Ein/Ausschalter am Fahrzeug eingeschaltet?

: . : . . « Kontrollieren Sie die Batterien. Ersetzen Sie notigenfalls die

+ Wurden die Installation der Batterie und die Verkniipfung der Batterien im ferngesteuerten Fahrzeug und der Fernsteuerung
Steuerung abgeschlossen? Wurde die 2,4 GHz Verbindung mit frischen Alkali-Batterien.
zwischen Steuerung und Fahrzeug getrennt? - Siehe Abschnitt | o Wurden die Batterien richtig installiert?
"BATTERIE INSTALLIEREN UND STEUERUNG VERKNUPFEN".

« Ist die Batterie richtig mit den + und - Kontakten ausgerichtet?

PRECAUCION

0

Piezas pequefias. No apto para nifios menores de 3 afios.

A Utilice el pr?ducto y sus accesorios solo cuando esté completamente ensamblado y segtn se indica en
este manual.

o Este producto y sus accesorios no son aptos para nifios ¢ No toque ni intente recoger el vehiculo cuando esté en
menores de 36 meses, ya que podrian tragarse las movimiento. Espere hasta que se detenga por completo.
piezas pequefias. o Mantenga su cabello, sus dedos, su rostroy su ropa

o Hecho para nifios de 8 afios 0 mas. alejados de las ruedas traseras y delanteras al encender el

« Se recomienda encarecidamente la supervision de un vehiculo y cuando el transmisor esté funcionando.
adulto. o Sea responsable.

o Conduzca el vehiculo en una zona segura para las « No deje caer ni golpee al producto ni a sus accesorios.
personas, mascotas, automoviles, etc. o Jamas intente desarmar ni modificar el producto o sus

o No conduzca en las calles ni en la oscuridad. accesorios.

INFORMACION DE SEGURIDAD IMPORTANTE SOBRE LAS BATERIAS.

PARA EVITAR FUGAS EN LA BATERIA.

NOTA: LAS ?ATERIAS DEBEN RECICLARSE O DESECHARSE ADECUADAMENTE. |
Contacte a su oficina de gestion de desechos local o a otra autoridad pertinente para obtener informacion.

@5 A;ATENCION! RIESGO DE ASFIXIA

o Asegurese de que las baterias se inserten conla o Las baterias recargables s6lo deben ser cargadas por
polaridad correcta y siga las instrucciones del fabricante  adultos. ’ ) )
tanto de la bateria como del juguete. o El cambio de las baterias debe realizarse en presencia de

o Utilice solo baterfas del tipo recomendado. un adulto. ’
* No Broquue cortocircuitos, cargue, desarme ni caliente o Extraiga las baterias del producto antes de almacenarlas.
las baterias. Las baterias podrian estar calientes.

« No elimine las baterias quemandolas ni mojandolas. « Después de usar, asegurese de apagar el producto.

o No mezcle o utilice baterias nuevas con baterias viejas. o Extrai?la las baterias agotadas o bajas del producto.

o No mezcle o utilice baterias de distintos tipos. o Deseche las baterias de manera segura, segin los

o Las baterias desechables no pueden recargarse, ya que requisitos locales.
pueden provocar explosiones. o Los cargadores utilizados con el juguete deben ser

o Extraiga las baterias recargables del producto antes de examinados periddicamente para comprobar el cable, el
cargarlas. enchufe, la caja y otras partes, y que, en caso de que

o Las baterias recargables se deben cargar solo bajo dafios, el juguete no debe ser utilizado con este cargador
supervision de un adulto, siguiendo las instrucciones del  hasta que el dafio haya sido reparado.
fabricante tanto del cargador como de las baterias.

INSTRUCCIONES DE RECARGA

1.Enchufe el cargador de la bateria en una toma de corriente estandar.

2.La luz roja del cargador parpadeara para mostrar que el cargador esta funcionando. El tiempo de carga normal esta
entre 60-80 minutos.

3.La luz roja del cargador parpadeara para mostrar que el cargador estd funcionando. El tiempo de carga normal esta
entre 60-80 minutos. La luz verde parpadea de forma continuada cuando la bacteria esté completamente cargada.

4.Desenchufe el cargador de la toma de corriente después de 60-80 minutos de carga. Después de la carga la bateria
puede estar caliente, es normal.

UNICAMENTE BAJO LA SUPERVISION DE UN ADULTO.

1-INSTALACION DE LA BATERIA Y ENLACE CON EL MANDO DE CONTROL

IMPORTANTE:

o Este vehiculo utiliza un sistema automatico para enlazar el vehiculo con el mando de control. Cuando se trate de
varios vehiculos al mismo tiempo, el proceso debe llevarse a cabo con cada vehiculo uno a uno.

o Intentar enlazar mltiples vehiculos al mismo tiempo provocard que no se puedan combinar bien los mandos de control.

o Si no puede enlazar eFmando de control con el veﬁl’culo, repita los pasos del 1 al 3 para volver a intentar enlazarlos.

NOTA: Para obtener el méximo rendimiento, utilice siempre solo baterias alcalinas. Para extraer las baterias, invierta
el procedimiento de instalacion.

RESOLUCION DE PROBLEMAS Y CUIDADO DEL VEHICULO RADIOCONTROLADO

@ 8+ A;ATENCION! SOLO LOS NINOS MAYORES DE 8 ANOS PUEDEN USAR EL CARGADOR Y

HINWEIS VOM HERSTELLER

o Anderungen, die nicht ausdriicklich vom hersteller genehmigt wurden, kénnen die Betriebserlaubnis des benutzers
erldschen lassen.

o Dieses spielzeug und alle zubehorteile miissen regelmaRig auf potenzielle gefahren untersucht zu werden, und
méglicherweise gefahrliche teile miissen repariert oder ersetzt werden.

o Im interesse einer besseren qualitdt und leistung, verbessern und aktualisieren wir standig unsere produkte.

o Folglich konnen abbildungen in dieser bedienungsanleitung manchmal vom mitgelieferten modell abweichen.

o Wir empfehlen ihnen, alle produktinformationen fiir einen spéteren zeitpunkt aufzubewahren.

EL VEHICULO R/C NO SE MUEVE / LAS ORUGAS NO SE MUEVEN EL DESEMPENO BAJA, MOVIMIENTO INCONSTANTE O NO FUNCIONA

;Estd el interruptor en la posicion de encendido ON?

;Estan las baterias bajas 0 agotadas?

¢Ha finalizado la instalacion de la bateria y el enlace con el
mando de control? ;Se perdi6 la conexion de 2,4 GHz entre el
control y el vehiculo? - Ver la seccion “INSTALACION DE LA
BATERIA Y ENLACE CON EL MANDO DE CONTROL".

;Estan los contactos + y - colocados donde corresponde con
respecto a las baterias?

o ;Estdn las baterfas bajas 0 agotadas?

o Compruebe las baterias. De ser necesario, recargue las
baterias y/o cambielas por baterias alcalinas nuevas en el
vehiculo y control.

o ;Estan correctamente instaladas las baterias?




